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La Compagnie Miniére de Musonoie Global
SAS, a un actionnariat dont Zijin Mining Group Company Limited détient 67% et 28% pour |
a Générale des Carrieres et des Mines et 5%
pour le Portefeuille. Et elle porte a ce stade une capacité de production annuelle d’environ 12
0.000 tonnes de cuivre et de 2.000 tonnes de cobalt, soit un des grands producteurs de cuivre
en RDC.
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La premiere phase du projet minier et métallurgique a commencé sa construction en juin
2015 et il a été entierement mis en service en juin 2017 et a atteint sa capacité nominale de p
roduction la méme année. La premiére phase du projet adopte le procédé combiné "enrichiss
ement par flottation - pyrométallurgie", avec une production annuelle prévue de 50 000 tonne
s de cuivre.
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La deuxiéme phase du projet de recyclage du cuivre et du cobalt a débuté en mars 2018.
La production d'essai a eu lieu le 26 décembre 2018. Le premier lot de cathode en cuivre a ét
¢ produit le 15 avril 2019 et la production a atteint la norme en septembre 2019. L'investisse
ment total dans la phase II est d'environ 210 millions de dollars, avec une production annuell

e prévue de 40 000 tonnes de cuivre et 1 500 tonnes de cobalt.
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COMMUS a réalisé la production prévue, I'application des normes et la distribution de di
videndes aux actionnaires dés I'année de la mise en production pendant la phase I et la phase
II. Jusqu’en mars 2024, la société a produit au total cumulé environ 666800 tonnes de cuivre e
t 8922 tonnes de cobalt.
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L'entreprise a accordé un grand nombre d'emplois a la population environnante.

Le taux d'employés locaux atteint les 90% pour un effectif congolais dépassant 2300 agents.
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1. Méthode de passation des marchés
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1.1 La Compagnie Miniére de Musonoie Global SAS adopte une méthode de
négociation commerciale pour 1’ acquisition de ce projet, et 1'unité de

négociation est priée de faire un devis scellé.

2. RN RE B E Acheter le contenu et la quantité

G FL S Spécifications et LR (VA
4R nom & quantité
modéles unité

Jaune ou jaune vif, pureté (base

séche) > 99.50 %, humidité (M) < -
WR s H R, CLSEPRfl &
0.5 %, cendres < 0.005 %, acidité

fint fi i) N Respecter 1’ utilisation
< 0.005 %
Soufre T mensuelle, sous réserve de

WA, A (FEA) >

99. 50%, K4 (MT) <<0.5%, K4r<<

1’utilisation réelle

0. 005%, FERFE<<0.005%
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3. Exigences de qualification pour les unités de négociation qualifiées
(toutes les exigences doivent &tre remplies)
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3.1 Les unités de négociation doivent acheter les documents d’ invitation
& la négociation auprés de 1’ unité organisatrice de la négociation et s’ inscrire
et déposer conformément aux exigences de la présente annonce. Les unités de
négociation potentielles qui n’ ont pas acheté de documents d’ invitation & la
négociation auprés de 1’ unité organisatrice de la négociation et qui ne sont
pas enregistrées et déposées ne sont pas éligibles pour participer. cette
négociation.
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3.2 L’unité de négociation doit étre une société enregistrée en République
Démocratique du Congo ayant la capacité d’ assumer de maniére indépendante sa
responsabilité civile.
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3.3 Avoir de 1’ expérience dans la fourniture de produits similaires en
République Démocratique du Congo.
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3.4 Avoir une bonne réputation et la capacité d’ exécuter le contrat, et avoir
une bonne situation financiére ; et ne pas étre condamnés & suspendre leurs
activités, & voir leurs qualifications en matiére d appel d offres annulées,
ad voir leurs biens saisis, gelés ou a faire faillite.
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3.5 11 n'y a eu aucun litige résultant d une offre frauduleuse ou d’ une
rupture grave de contrat au cours des trois derniéres années.
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3.6 Ce projet n’ accepte pas de consortiums pour participer aux négociations.
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3.7 Ce projet n autorise pas la sous—traitance ou la sous—traitance. Une
fois découvert, 1 organisation de négociation a le droit d annuler la

qualification de fourniture et de tenir la partie responsable.
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3.8 Les lois et réglementations congolaises doivent étre respectées.
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3.9 L’unité de négociation doit exécuter le contrat conformément aux
dispositions de la « Nouvelle loi sur la sous—traitance » de la République
démocratique du Congo : elle doit enregistrer ses qualifications en matiére
de sous—traitance auprés de 1’ Administration de sous—traitance de la République
démocratique du Congo.
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4. Obtenir les documents d invitation & la négociation
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4.1 L’ avis de passation du marché est publié sur le site officiel de la
tutelle de la sous—traitance du Congo (RDC)—www.arsp.cd. L’ organisme de
négociation ne sera pas tenu responsable de toute erreur d’ enregistrement ou
enregistrement invalide causé par des versions incomplétes ou modifiées
d’ annonces réimprimées et publiées sur d autres sites Internet.
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B 1000 £, BEAIR, FRPALTR RS R GRATICHR B+ 5 B I+
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4.2 L’unité de négociation peut acheter le document d’ invitation & la

négociation auprés de 1’unité d organisation de la négociation par virement

bancaire (en espéces) avant le 07 Février 2025, de 09h00 a 17h00 tous les jours


mailto:cotation@commussas.com

(heure de Kolwezi, sauf jours fériés). Chaque document d’ invitation & la
négociation cofite 1000 $ US et n’ est pas remboursable. L’ unité de négociation
doit envoyer les informations de réception (reg¢u de versement bancaire + licence
commerciale de 1’ entreprise + piéce jointe 1 du formulaire de réceptiontLes
documents de qualification pertinents de 1’ entreprise comprennent : TVA, ARSP,
RCCM, etc.) a1’ adresse e—mail désignée de 1’ unité d’ organisation de négociation
(cotation@commussas. com), le nom de 1’ e-mail doit indiquer le numéro d’ annonce
de marché et le nom de 1’unité de négociation.

Preuve de paiement :

Transfert: Accusé de Réception de 1’ 0P

Dépot:Bordereau du versement devises deplace tiers

L’ objet des virements et dépots indiquera le numéro d’ annonce de marché et
1’unité de paiement.
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4.3 Aprés avoir reg¢u et confirmé les informations, 1 unité organisatrice
de la négociation enverra le document d’ invitation & la négociation électronique
par courrier électronique et ne fournira aucun document d’ invitation a la
négociation papier.
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5. Négocier le délai de livraison des documents
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5.1 L’unité de négociation doit envoyer les documents de négociation &

1" adresse e-mail désignée de 1’ unité organisatrice de la négociation

(cotation@commussas. com) avant 15h00 le 08 Février 2025 (heure de Kolwezi). Le

nomde 1’ e-mail doit indiquer le numéro du document d’ invitation & la négociation.

Discutez du nom de 1’ unité. Une livraison tardive sera rejetée.
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5.2 L’unité de 1’ organisation de négociation peut reporter la date limite
de remise des documents de négociation si nécessaire et en informer les unités
de négociation qualifiées par courrier électronique. Tous les droits et
obligations des unités de négociation et des unités organisationnelles de
négociation soumis aux délais de remise des documents de négociation seront
prolongés jusqu aux nouveaux délais.
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6. Heure et lieu de négociation
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6.1 Cette négociation sera organisée le 10 Février 2025 & 9 heures (heure

de Kolwezi) dans la salle de conférence de La Compagnie Miniére de Musonoie

Global SAS. Tous les soumissionnaires sont priés de bien organiser leur voyage

et de se présenter & la réunion & 1’ heure, (veuillez envoyer les noms et les

numéros de plaque d’ immatriculation des participants & la personne de contact

le 09 Février afin de demander 1’ autorisation d’ entrée sur le territoire).

7. FRARBABRTTA

7. Coordonnées de 1’ organisateur

PR AL BRI &) 5 AR A7 BR 22 7

L’ organisateur: La Compagnie Miniére de Musonoie Global SAS

Hihik Adress: Localité Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE, Secteur de LUILU,
Territoire de MUTSHATSHA, Province de LUALABA, République Démocratique du
CONGO

Bk & N Personne de contact: Raissa Tel/Whatsapp +243 853966587

JF 47 Banque d’ ouverture de compte: RAW BANK

W Ek N\ Bénéficiaire: La Compagnie Miniére de Musonoie Global SAS



M5 Compte: 05134-01002129903-35 USD
Swift 5: RAWBCDKI
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Tous les frais de vente des documents d’ invitation & la négociation seront

virés sur ce compte.

8. EHE

8. formulaire d’ accusé de réception

8. 1 B 5Lk 5 A, WNEIG M — (HHK) .

8.1 Si vous participez & cette négociation commerciale, veuillez remplir
soigneusement 1’ annexe I « Formulaire d’ accusé de réception ».

9. JEEEIREE Petit rappel

9. TN BEA N, FHEARA S ERPAT, WRIZERIAT, J5RE M.

9.1 Veuillez lire attentivement cette annonce et vous conformer aux
exigences qu’ elle contient, sous peine d’ en subir les conséquences.

9. 2 W H A EAF ARSP IET, HAES 5HAR.

9.2 Ne participez pas si vous n’8tes pas certifié par 1’ ARSP !

RIVRAL AL, TR L 8 5 O TR A 7

L’ organisateur: La Compagnie Miniére de Musonoie Global SAS

20254 01 A 17 H
17 Janvier 2025
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formulaire d’ accusé de réception

K25

Numéro d annonce d’ achat

e 1R LA A4 TR

Nom de 1’ entreprise

[ERZ T VA NIR

Adresse de la société

TR B M BRI S A

Numéro de licence commerciale

M BT 4

Capital social

ST
Numéro de ARSP

HE BB S
Numéro de TVA

P YN

Nom du contact

HRAR LT

Numéro de contact

Adresse e-mail

WK 5 S ACCOUNT NO.:

Bank Details: BANK NAME:

(RAWBANK ou BCDC) SWIFT CODE:
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